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3HAHHSI IHO3EMHHX MOB — KJIIOUOBUM YUHHUK IHTEPHAIIIOHAJII3 AT
BHUIIIOI OCBITHU B YKPAIHI

VY cTarTi A0CTIKYEThCS BXINBICTh 3HAHHS 1HO3EMHHUX MOB SIK KJIFOUOBOTO YNHHMKA AJI IHTepHALIOHATI3a1li]l BULIOT
OCBITH YKpa'fHH [poBenenHuii aHa i3 METOIWYHUX TIPAllb Cy4acHHX YKPaiHChKUX HAyKOBIIIB IT0Ka3aB, IO YKPATHCHKI
HAYKOBI[l 3HAYHO MOTIHOWIH pOByMlHHfI toro, sik 3BO B mepexigHUX yMOBaX MOXYTh OPi€HTYBATHCS, p03p06n${m
Ta BMPOBAKYBATH MPOLECH 1HTepHau10Ham3au11 Ixni HaNpaIiOBAHHA CITYTYIOTh SK JOPOrOBKA30M JITst BHyTplLqux
pedopM, Tak 1 € MIHHUMH TEMATHYHAMH TOCIIDKCHHIMH UL CBITOBHX CITUTBHOT BUIIOI OCBITH. Y CTaTTi 3poOneHO
BHCHOBOK, 1110 3HaHHS IHO36MHHX MOB, 30KpeMa aHTIIIChKOT, € KJIFOUOBUM YHHHHUKOM 1HTEPHAIIOHAI3aIli1 BUIIOT OCBITH,
OCKUIbKM BOHO 3a0e3Ieuye: JOCTYI JIO CBITOBHX HAyKOBHX 3HAHb Ta PE3YJIBTATIB JOCHIIKEHD (I03BOJISIE CTYICHTAM
1 HAyKOBIIM OTPUMYBATH JOCTYIl JI0 HAyKOBOi JIITEpaTypd, HOBHX BIIKPUTTIB Ta MDKHAPOJHHX JOCII/DKEHB, IO
€ OCHOBOIO JUISl PO3BUTKY OCBITH Ta HayKH B YCHOMY CBITi), MOXJIMBOCTI MIKHAPOHOI CITiBIIpani Ta oOMiHy (BOJTORIHHS
1HO3eMHOIO MOBOIO BiIKPHBA€ IUISX JIO CIIIKYBAaHHS, 0OMiHy JyMKaMH Ta CIIJbHOI poOOTH 3 KOJIETaMH 3 iHIINX KpaiH,
110 CTUMYITIOE IHHOBAIII{ Ta MOMIMPIOE 3HAHHS ), MOOLIBHICTD CTYACHTIB 1 BUKJIa/1a4iB (3HAHHS MOB € HEOOX1THOI0 YMOBOIO
JJIs y4acTi B MIDKHAPOJHUX MporpaMax oOMiHY, CTaXyBaHHSX, KOH(EPEHIIIX Ta HABYAHHS 3a KOPJOHOM, IO 30arauye
OCBITHii1 mpouec Ta crpusie npodecitHoMy PO3BUTKY), @ TAKOXK CHPHIE PO3BUTKY TOJIEPAHTHOCTI Ta PO3YMIHHIO HIINX
KYIBTYP (BI/IB‘ICHHSI {HO3EMHUX MOB CYMPOBOIKYETECS 3HAHOMCTBOM 3 IHIIIMMH KYyJIBTYPaMH, IO JAoroMarae GopMyBaTH
TOJICpaHTHICTL mo30yTHCST yIEepEeDKeHb 1 Kparie 3p03yM1TI/I HE TITBKU 1H03eMHy, a i1 BiacHy KynLTypy) Bomnoxinms
{HO3eMHHMH MOBaMH BHBOAUTH YKPAiHCHKY BHIIY OCBITY Ha IIOOATbHHUIA plBeHB CIIPUSIOUH 11 iHTErparii y cBITOBHI
OCBITHIH ITPOCTip Ta MiABUIIECHHIO il KOHKYPEHTOCTIPOMOXKHOCTI. Y CTATTi BUCBITJICHO HAIPSMKH MOJAJIBIIHX JOCITIIKCHB:
MPOrpaMy aKaJIeMidHOI MOOUTBHOCTI (aHaIi3 Oap’€piB I IHO3EMHUX CTY/ICHTIB B YKPaiHCHKUX 3aKJIaJlaX BUIOT OCBITH);
MUDKKYJIBTYpHa KOMIIETCHTHICTh BUKIIA[aqiB (JIOCHIIKEHHS TOTO, SIK BUKJIaJ[a4i IHO3EMHHX MOB I'OTYIOTHCS IO HABYAHHSI
PI3HOMAaHITHOTO CTYJICHTCHKOTO HACEIICHHS ).

KuarouoBi ciioBa: iHO3eMHI MOBH, CTYJICHT, YHIBEPCHTET, IHTEPHAI[IOHAI3AIlis, MOOITBHICTh, BHIIA OCBITA.

IHocTanoBka npodjaemu. CbOroJHi IHTEpHAL-
OHAaJI3alisd PO3MIAJAETHCS HE MPOCTO SIK 1HCTPY-
MEHT OpEeHJUHTY, a SIK MEXaHI3M IIiJBUIICHHS
SIKOCTI OCBITH ue€pe3 MapTHEPCTBa, CILIbHI IPO-
rpaMu Ta JTOCIHIJHULBKY CITIBIIPALIIO.

“B ocTaHHI ACCSATHIITTS 1151 KOHIENIIis Ha0yna
0COONMIMBOI  aKTyaJIbHOCTI  4Ye€pe3  3pOCTarouy
B33a€MOIIOB’A3aHICTh CBiTy. IJ00anpHI KOMITe-

TEHTHOCTI Ta MDKKYJIBTYpHE PO3YMIHHS CTajau
HA/3BUYAiHO BaXXJIMBUMH. SIK pesynbTar, yHi-
BEPCUTETU 0 BChOMY CBITY BHU3HAUWJIM 1HTEpHa-
[iOHAMI3alil0 K CcTpareriyHuil mpiopurer. Taxe
3pOCTaHHs yBaru J10 LIbOIO MUTaHHs B1oOpakae
BU3HAHHI HM3KH KJII04oBUX 1epeBar. OHi€ro
3 HaWOUIBbLI BU3HAHMX IepeBar iHTepHALIOHAI-
3arii € ii posb y MiArOTOBI BUITYCKHHUKIB 10 pO3-
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BHUTKY KYyJBTYpHOI KOMIIETEHTHOCTI, 1[0 HAJAE M
HeoOXiTHI HaBUYKU NIl OPIEHTYBAaHHS Ta JOCAT-
HEHHs YCHIXy B PI3HOMaHITHUX Ta I1o0aii3oBa-
Hux cepenoumax’ [Liu 2025 : 1].

3ycwinst YkpaiHu TIOAO 1HTEpHAIoHami3allil
0COOJIMBO TOMITHI y CEKTOpl BUIIOI OCBITH, €
IHTepHAIlIOHAJTI3allid — 1€ IUIAX 0 TPUBEACHHS
CBOET CHCTEMH OCBITH Y BIJIOBIJHICTH JIO0 €BPO-
MEHChKUX Ta CBITOBMX CTaHAAPTIB, OCOOJIUBO
B pamkax bosoHcbKOro npoiecy.

Bononcekuii nmpouec npu3BiB O CTPYKTYpHHUX
3MiH, 30KpeMa 3alpOBaKEHHSIM TPUCTYIEHEBOT
cucTeMH OCBITH (0akajaBpat, MaricTparypa, J10K-
TOpPaHTYpa); BIPOBAKEHHAM €BponeiicbKkoi Kpe-
JIUTHOI TpaHC(EPHO-HAKONHMYYBaJIbHOI CHCTEMH
(ECTS), mo 3pobmio ykpaiHcbki KBamiikarii
OUIBII CyMICHUMH Ha MIKHapOTHOMY piBHI; Mif-
BUIIICHHSAM aKaJeMIiuyHOi MOOIJBHOCTI, 110 JO3BO-
JUTh YKpaiHCBKUM CTYICHTaM Ta HAyKOBIIM
HaBYaTHCs Ta CHIBIpalioBaTd no Bcid €Bpomi
[Phillips 2017 : 55].

Haiibinpm BaXJIMBUMU  HOPMATUBHO-IIPABO-
BUMHU JIOKYMEHTaMH, sKi 3a0e3MedyroTh SKIiCTh
BHINOI OCBITH Y KOHTEKCTI ii «iHTepHalioHai3a-
uii» cranu 3akonu Ykpainy «IIpo Buiry ocBity»
(2014) Ta «IIpo Bumy ocsity» (2017). Kmrouo-
BOIO K IHCTUTYILIEIO, BIAMOBIAAILHOIO 3a AOTpPU-
MaHHSl €BPONEMCHKUX CTaHAAPTIB SIKOCTI, CTAJO
HaI[lOHAJIbHE areHTCTBO 13 3a0e3MeYeHHs SKOCTi
BUIIOI OCBITH, CTaTyC 1 AISUIBHICTH SIKOi perya-
MEHTY€ETHCSI Ha 3aKOHOAABYOMY piBHI [31HUEHKO
2020 : 141].

Otxe, IHTepHalllOHAII3allisl Ta  IHTErpa-
sl BHINOI OCBITH B TIOOATHHO-MIKHAPOJHOMY
aCTIeKT] CTaBUTh 0arato HOBUX MUTaHb NIEPE]] T€O-
piero 1 mpakTukoro. HaliBaxiusimi 3 HUX — IO
€ 3arajpHe 1 0coOnMBe B OCBITI 1 Haylll; sIKi 3aKO-
HOMIPHOCTi, ()OPMH, METOIU YIPABIiHHI € YHi-
BEpCAJIbHUMH, a SIKI JIIOTh Y Jiarna3oHi KOHKPET-
HUX YMOB DI3HMX KpaiH; fK HalKpalmum 4HMHOM
BUKOHYBATH (DyHKIII OCBITH i HAyKH Y MIKHApPOJI-
Hill AiSUTBHOCTI; Y YOMY MOJISTalOTh OCOOIMBOCTI
HAI[IOHAJIBHOTO CTHUJIKO B OCBITI 1 PO3BHUTKY YHi-
BEPCUTETY SIK IHCTUTYTY OCBITH B OpraHi3aiiiiHii
MOBE[IHII, CUCTeMax YIpaBIiHHS, HACKUIBKU IIi
0COOJIMBOCT] BayKJIMBI JUISl TOCSTHEHHSI Oa’kKaHUX
pesynbrariB [3inuenko 2020 : 9].

B inTepHartionanizamii BHIIOI OCBITH B YKpa-
iHi, 3HaHHA I1HO3EMHHX MOB Bigirpae crpare-
riuyHy Ta OaraTorpaHHy poJjb, BUCTYHAKOUU $K

BOpOTa Ta KaTali3arop I TIHUOMIOI TI00ambHOT
iHTerparii.

Vkpainceki BueHi: Kpasenps Poman, Bomaiito
Pon, Bectr Piuwapn, 3abomorna Oxcana, TersiHa
Jleneka akTHBHO ()OPMYIOTH IHTEJIEKTyaJIbHE TIOJIE
HABKOJIO MOBHOI MOJITHKHM Ta 1HTE€pHalllOHaTi3a-
Iii BUIIOT OCBiTH. IXHi poOOTH OXOIUTIOIOTH aHAI3
MOJITUKHU, peGOopMy HaBYAJIBHUX IMPOrpaM, MiXk-
KyJbTypHY KOMIIETEHTHICTh Ta IHCTHTYIIIHHIA
OpeHAMHT.

3okpema, y poboti Kpasus Pomana «Buxma-
JIaHHST 1HO3eMHOI MOBHM B KOHTEKCTi 1HTEpHa-
IioHami3amii 3akiaaiB  BUIIOI OCBITH» (DOKyC
3p00IeHO Ha PO3KPHUTTI MUTaHb: BOJOAIHHS 1HO-
3€MHOIO0 MOBOIO SIK IHCTPYMEHTOM MiXKKYJIBTYpPHOI
KOMYHIKaIlii Ta axkajeMi4Hoi MOOIIBHOCTI; iHTe-
rpamii MDKHApOAHUX CTaXyBaHb, KOH(EpEeHIIii
Ta HaBYAJbHHUX KYypCIB; CTpaTeriuHi Wil 1HTep-
HallloHai3amii, BKJIIOYAIOYM EKCHOPT OCBITHIX
MOCIIYyT Ta MI00aNbHY KOHKYPEHTOCIPOMOXKHICTD
[Kpasens 2019 : 18].

OpHi€r0 3 HAUTPYHTOBHIIIKX Y KOHTEKCTI MOB-
HOI TIOJIITUKU SK 1HCTPYMEHTY iHTEpHalllOHAi-
3amii crana npaus Pona bonaiito, Piuapaa Becra
(2017) “InTepnanionamizaiiss yKpaiHCBKUX YHI-
BEPCUTETIB y po3pi3l aHmIiichKoi MoBH: [Ipoekt
«AHIINCHKA MOBA JUIs YHIBEPCUTETIB» .

V' nocniJKeHHI, 30KpeMa, 3a3Ha4eHo, L0 pyX
y HampsIMKy IIUPIIOi aBTOHOMII 3aKJIa/iB BHUIIOT
OCBITH MOXE YCKJIQAHUTH pedopMyBaHHs chepu
BUKJIQJlaHHA 1HO3eMHOI MOBHM mpodeciiiHoro
CIpsIMyBaHHS Ta BHUKJIAIaHHS (PaxOBUX IHUCIH-
TUTIH aHITHACHKOI0O MOBOIO Ha HAI[lOHAJHLHOMY
piBHI, a BHYTpIIIHA CTPyKTypa OaraTbox yHiBep-
CHUTETIB JI0CI IPYHTY€ETHCS Ha PaIsIHCBKIA Mojeni,
sKa Ha MEpIIMHA IUIaH BUCTABIIA€ (QUIONOTIIO SK
0a30By MUCIUIUTIHY I8 MaiOyTHIX BUKJIQ/JadiB
AHIIIMCHKOT MOBH, Ta BIJMOBISETbCS BU3HABATH
METOAMKY BUKJIAJaHHS 1HO3EMHHX MOB Ta Tiea-
TOTIKy JOCTOMHMMM Taiy3sMU Ui BUBYEHHS YU
nocnimkenns [bomaiiro 2017 : 28].

YV pesynbrari JOCHIKEHHS Oylio BiJ3HAYEHO
HU3bKUH DIBEHb BOJIOAIHHS AHINIHCBKOIO Cepen
BUKJIQ/Ia4iB 1 CTYJICHTIB; 0OMEKEeHE BUKOPUCTAHHS
aHIIINCHKOI B aKaJeMiYHOMY TIpolieci; BIJACYT-
HICTh CHCTEMHOI MOBHOI MOJITHKH B OUIBIIOCTI
3BO.

VY nmocmimkeHHi Oynu chOpMOBaHI HACTYIHI
pexomMeHmalii: po3poOka cTpareriii MOBHOI Iif-
TOTOBKM;, TIiJBUIIEHHS KBami(ikalii BUKIaga-
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YiB; 1HCTUTYIifHa MIATPUMKAa AHIJIOMOBHOTI'O
HaBYaHHS.

ITinxomu Oxcanm 3a00JIOTHOI O BHUKIJIALAaHHSI
1HO3€MHMX MOB B YMOBax I1HTEpHaLlOHAJI3awii
MaloTh YiTKI Mapajueni 3 MDKHApOAHUMH JIOCIi-
JDKEHHSIMH, Xo4ya W 30epiraroTh yHiKaJbHI Halli-
OHanbHI akmeHTu. KirowoBi ifei TOCIHiKeHHS
«IHHOBAIIMHI TEXHONOTI BUKJIAQAAHHI 1HO3EMHUX
MOB B YMOBax IHTEepHaliOHAJI3aIil OCBITHHOIO
MIPOCTOPY»: BIPOBAHKEHHS 1H(POPMALIIHO-KOMY-
HIKalliHHUX Ta KOMYHIKaTUBHO-IISUTbHICHUX TeX-
HOJIOT1#; 3MiHa POJIi BUKJIaaa4a — BiJ] HOCIS 3HAHb
BiH TPaHC(OPMYETHCS y POJIb MOCEPETHUKA MIXK
HABYAJbHOIO AyIUTOPIEI0 1 CBITOM NPUPOAHOTO
3acBoeHHs MoBH™ [3abosorHa 2014 : 118].

LlixaBuM € Takox gocimimkeHHs Jleneku Tetsaun
«IHTepHamioHamizamis aHINACHKOI MOBHM Ha Tl
CBITOBUX IIo0ami3amiifHux mnpoueci». B Hbomy,
30KpeMa, 3a3Hau€HO, IO «30UIbIIEHHS KIJTBKOCTI
AQHMICHKUX 3all03MYeHb B YKpaiHCBKIA MOBI 3a
OCTaHHI 5 POKIB CBITYUTH MPO PO3BHUTOK TPOIIECY
IHTEepHaLllOHaI3alli AaHIIHCBPKOI MOBHM Y CBITO-
BOMY MOBHOMY ripoctopi» [Leleka 2022 : 103].

V3aranbHIOIOYM  JOCHIDKEHHS.  HAyKOBIIIB
II0/I0 1HTEpHAIioHaMi3anii 3MiCTy BMIIOI OCBITH
Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHHUX MOB MOKHA 3pOOUTH
KiJIbKa KJIFOYOBHX BHCHOBKIB.

AHrmiificbka MOBa BCE 4YacTillle BUKOPUCTOBY-
€ThCS SIK 3aci0 HaBUAHHS B HEAHTNIIOMOBHHUX Kpa-
iHax, popMyrOUYM MI>KHAPOIHUMN JOCBIJl HaBUYAHHS
B ayauTOpii.

InTepnarionanmizaitiss nependadyae BKIFOUCHHS
MDKHapOIHUX, MDKKYJIBTYPHHX 1 TII0OANbHUX
BUMIpIB y HaBYallbHI NpPOrpamMu, pe3yiabTaTh
HABYaHHS Ta METOJIM BUKJIaIaHHSI.

Hapuaneny mporpamy 3 aHIIIHCBKOI MOBHM Ha
HeMoBHUX (hakynsreTax 3BO norpibHo pedopmy-
BaTH 3 KUIbKOX npuuuH. [lo-mepiie, BUKIagaHHS
aHMIiicbkoi MOBM Oi/bIlle HE MOXE 3a70BOJIb-
HUTH TOTPEOM SIK CTYACHTIB, Tak i poOOTOnIaB-
uiB. He3Baxkatoun Ha Te, MO CTYACHTH BUBYAIOTH
AQHMIIACBKY OJM3BKO JI€CATH POKIB, iXHS MOBHA
KOMITETEHTHICTh HE/I0CTAaTHbO PO3BUHEHA,
mo0 BHKOHYBaTW 3aBIaHHS TICHs 3aKiHUCHHS
HaBYaHHA. 3pOCTAa€ KUTBKICTh KPUTHUYHUX 3ayBa-
KEHb LI0JI0 CTHIIIO «aHINIIHCHKOI OCBITH AJISl TIIy-
XOHIMHUX», KOJM CTYIEHTH BHBYAIOTh AHTIIHCHKY,
ajyie BCe OJIHO HE 3/1aTHI PO3yMiTH ab0 TOBOPUTH
HEI0 HAJIC)KHUM YHHOM JI0 KIHIIS CBO€1 OCBITHBOT
nporpamu. [lo-npyre, momitvka iHTepHaIlOHAI-

3aI1ii BUIIOI OCBITH MPUBEPTAE yBary 10 HEoOXi-
HOCTI MOKpAIIeHHs! MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI [Fos-
kett 2012 : 229].

OTxe, MOETHYIOUN PETEIbHUM aHami3 13 cTpa-
TETiIMHU, OPIEHTOBAHUMHM Ha Jii, YKpaiHChKI Hay-
KOBIIl 3HAUYHO NOMIUOMIM PO3YMIHHS TOTO, SIK
3BO B mepexiHUX yMOBaxX MOXYTb OpPi€HTyBa-
THUCSI, PO3POOIATH Ta BIPOBAPKYBATH IPOIECH
inTepHarionanizanii. Ixui HanpamoBanHs ciyry-
I0Th SIK JIOPOrOBKA30M JUIsl BHYTPILIHIX pedopM,
TaK 1 (IHHUMHA TEMATUYHUMHU JTOCIIHKEHHAMA I
CBITOBHMX CHUIBHOT BUIIO1 OCBITH.

BaxxnmmBumu HACTYITHUMHU KpOKamMu
€ TOorMOJeHHs] JOBTOCTPOKOBUX JOCIIIKEHb,
PO3LIMPEHHS IHCTUTYLIHHUX Ta raly3eBUX PAMOK,
a TaKOX IHTerpaiis NepCreKTUB, OPIEHTOBAHUX
Ha CIIPaBEeIJIMBICTh, JEKOJIOHI3aIliI0 Ta TUHAMIYHI
MPOLECH.

Bukian ocHoBHoro Mmarepiaay. B Vkpaini
1HO3€MHI MOBH, OCOOJMBO aHINIIACHKA, CIYTYIOTh
3ac000M HaBUaHHS Ta CTPATETIYHUM YHHHHUKOM
m100anbHO1 B3aemMoAii. MOBHa KOMIIETEHTHICTh —
e HeoOXi/Ha yMOBa JUIsi MOOUIBHOCTI CTYJICHTIB
1 BUKJIQ/adiB, y4yacTi Yy CHUIBHUX MIKHApPOIHUX
MPOEKTax Ta mporpamax MmoABIHHOTO JUTIIOMY.

Orxe, Takuii HaOlp MIO0ANbHUX KOMIETEHT-
HOCTEH, K BHpIMIEHHS TNpoOsieM, NPUHHATTS
pileHb, HaOyTTs JOCBiAYy, B3a€MOIis 3 HOCISIMHU
IHIINX 1HO3EMHHMX MOB Ta IXHIMH KYJIBTypamH,
a TakoXX OTPUMAaHHS HOBHMX 3HAHb, IOB’SI3aHUX
0e3rmocepeHb0 3 JAUCLMIUTIHADHUM  3MICTOM,
KWW BUBYAETHCS MiJ Yac OOMiHY JOAAETHCS JO
HAKOMIMYCHUX 3HaHb, SIKI CTYIACHT pPO3BHUBAE [0
1 micig CBOTO JOCBIAY 3a KOPJIOHOM [Sarracino
2023 : 3].

MiHicTEepcTBO  OCBITM 1 HayKu YKpaiHu
MOCTIHHO MIJKPECIIOE CTPATETidHy POJIb BUKJIA-
JITaHHS 1HO3EMHHUX MOB Yy MPOCYBaHHI 1HTE€pHAILlIO-
HaJli3alii Ha BCIX PIBHAX OCBITH. 3HAHHS 1HO3EM-
HUX MOB PO3IVISIIAETHCS K KIFOUOBUM YMHHUK
IHTepHaliOHAI3aIil BHUIIOI OCBITH B YKpaiHi.
Horo noB’s13y10Th 6e3110cepeIHbO 3 MOGIILHICTIO,
KOHKYPEHTOCIIDOMOXHICTIO ~ Ta  IHTErpariero
3 €BPOMNENUCHKHUM 1 CBITOBUM OCBITHIM IPOCTOPOM.

[Tinxix MiHicTepcTBO OCBITH 1 HayKH YKpaiHu
BioOpakae JIoriky mnomtukd €C: BUIYCKHHKH,
SIK1 BOJIOMIIOTH KIJTBKOMa MOBAMH, MArOTh OljIbIIIe
IIAHCIB HA MpaIeBIAIITYBaHHS.

HaBiTs cTymeHTH, $KIi HE € CTyIeHTaMHu
¢axynpreTy iHO3€MHHUX MOB, IMOBHHHI IOCATTH
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(YHKIIOHAJIBHOTO PIBHSA BOJOAIHHS MOBOIO, IO
JIO3BOJIMTH iM HaByaTucs abo CIIBIpAIlOBaTH Ha
MDKHApOIHOMY PiBHI.

CraBieHHS 10 BHUBYEHHS 1HO3EMHHX MOB
y BHIIIH OCBITI YKpaiHU 3arajoM € MO3UTHBHUM,
ajie BOHO BUSIBJISIE CKJIAJIHY B3a€EMOJII0 MK MOTH-
BAIi€10, YCB1IOMJICHOIO HEOOXITHICTIO Ta (haKTHU-
HUMH MIPAKTUKAMH HaBYaHHS.

[HO3eMHa MOBa y 3aKjazax BHIOI OCBITH — 1€
HE TUIbKM MOBHHUH Kypc, KW Hajae 0a30B1 3Ha-
HHS 3 1HO3eMHOI MOBH, a i KypC PO3BHUTKY, SIKHH
JIOTIOMAarae CTyE€HTaM pO3LIMPUTH CBIA Kpyro-
3ip 1 Ai3HAaTUCS TPO pi3HI KyasTypH cBiTy [Foskett
2012 : 232].

binbuiicte yKpaiHCBKUX CTYJICHTIB BHCIIOBIIIO-
IOTh TIO3UTHBHE CTAaBJICHHSI 10 BUBYEHHS 1HO3EM-
HUX MOB, BU3HAIOUH X BaXIJIMBICTb ISl Kap’ €PHOTO
3pOCTaHHs Ta aKaJaeMiuHoi MOOiUIbHOCTI. Jlomi-
HYIOYMM YUHHUKOM JIJIS HUX € 30BHIIIHS MOTHBA-
11isS — CTY/ICHTH TIOB’SI3yI0Th BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO 3 MaifOyTHIMH IUIIMH, TAKUMH SIK TpaleB-
JIAIITYBaHHS, HABYaHHS 3a KOPAOHOM Ta mpode-
ciiiHe MepexyBaHHS. AJle HE3BaKArOYM Ha TI03H-
TUBHE CTaBJICHHs, 0araro CTYICHTIB OLIHIOIOTbH
CBOi 3HAHHS 1HO3€MHOI MOBH SK 3aJ[0BiJIbHI 200
MOTaHi, 110 BKa3y€e Ha PO3PUB MK MPArHEHHSMHU
Ta OCSTHEHHsMU. JIuie HeBenuKa 4acTWHA CTY-
JICHTIB TOCTIMHO MpPUIUIAE Yac BIOCKOHAJICHHIO
CBOiX MOBHUX HaBHYOK, IO CBIIYUTH IPO TE,
0 MOTHUBAllisl HE 3aBXAU IEPETBOPIOETHCS Ha
MOCTIHHI 3yCHIIS.

[Iporpamu MoOinbHOCTI, Taki sk Erasmus
+[14], Fulbright [18] Ta DAAD [15], 3a3Buu4aii
BCTAHOBIIOIOTh MiHIMadbHI BHUMOTH JIO0 PIBHS
BononinHs MoBoto (dyacto CEFR B1-B2), ski cry-
JICHTH MMOBUHHI BUKOHATHU TIEPe MO1aueto 3asBKU.

Odinifinuit caiitr Hamionanmenoro Erasmus+
o(icy B YkpaiHi — https://erasmusplus.org.ua.

Odiuiitanit  caiir mporpamu  Fulbright
B YkpaiHi — https://fulbright.org.ua.

Odoinirinuii caitt Himenibkoi cimy0Ou akamgemid-
Hux oominiB (DAAD) — https://www.daad.de.

B Vkpaini po3po0ieHo Kinbka BapTUX yBaru
MOBHHUX Hporpam, sKi MIATPUMYIOTh SIK 1HTEp-
HaI[lOHAJTI3alIlil0, TaK 1 MOBHE pi3HOMaHITTS. Pi3-
HOMaHITHI IpOrpaMy BHUBYEHHS 1HO3EMHHMX MOB
BiJJOOpaXkaroTh sK ii €BPONENHCHKI NMparHeHHs, TakK
1 6araToOMOBHY CIaJIINHY.

Mepexa «Miknaponuuii  aiM»  (Interna-
tional House — IH) [11] — 11e BcecBiTHhO BH3HAHA

opraizaiisi, IO CIeIiali3yeThCsl Ha MOBHOMY
HaBYaHHI Ta MIAroToBHl BUKiIanadiB. B VYkpa-
ini 1 ¢narmancekum unenom € IH Kwuis, sxwuii
BXoAuTh 70 ckiaxy IH BcecBiTHhO1 opranizarii
3 1993 poky.

Odoiniitauii caiiT T00anbHOT Mepeki MOBHUX
mkin International House (IH World) — me https://
ihworld.com.

IH (International House) KuiB [24] — mpoBinHa
MOBHa IIKOJa B YKpaiHi (MOBH, IO BHKJIaJa-
IOThCSI: aHIVIIMChKA, YKpalHChKa Ta 1HIII), sIKa 3Ha-
XOIUThCs y Oi3Hec-1eHTpi «Bekrop» micta Kuesa
Ta sKa IPOIOHYE: CIeIiaNi30BaHi Kypcu: M-
rotoBka o icnutiB Cambridge English (IELTS,
FCE, CAE); xoprniopaTuBHa Ta JIiJ0Ba aHIJIIICHKA;
Iporpamu Juisl FOHUX Y4YHIB; MIJrOTOBKA BUKJIaJa-
yiB (CELTA, TKT); dopmaru: onnaiin ta odaiin,
rpynoBl Ta IHIWBIAYyaJbHI 3aHATTS; IeIaroriy-
HUN TiAXia: KOMyHIKaTHBHA METOMOJIOTIS, Bifl-
noBiguicte CEFR, 3 0coOaMBHUM aKIIEHTOM Ha
PO3MOBHIM MOBI Ta NMPAaKTHUYHOMY 3aCTOCYBaHHI,
MOXKIJTUBOCTI MI>KHAPOJHOTO OOMiHY Ta JOCTYII JI0
CIUIBHUX HaBYAIBbHUX pecypciB. OdimiiHuii cait
International House IH Kwuis — https://ihkyiv.com/

[lIkona miATpUMY€E BUCOKI CTAaHAAPTH 3aBISKH
peryiasipHUM ayauTam Ta npodeciiiHoMy po3Bu-
TKy. IlepeBarn mKoIM: TECTyBaHHS Ui BU3HA-
YEeHHs pIBHSA; CTPYKTypoBaHMii nporpec Big Al 110
C2; cripusITIMBE HaBYAJIbHE CEPENOBUILE 3 CEPTHU-
(bikoBaHMMHU BUKJIaJa4aMHU.

[lkomna iHO3emMHMX MOB Prolingua — 11e moxasb-
HUI OCBITHIA IIEHTp, OpPIEHTOBAaHWN Ha BHUKJIA-
JaHHSA 1HO3€MHHMX MOB Ta MIATPUMKY CTY/IEHTIB
1 Bukaaga4iB. Bona mae Bmacuuii YouTube-kanai,
ne myOrnikye HaB4ajdbHI BiJI€O, IO CBIAYUTH HPO
aKTHBHY Y4acTh Y IM(POBili OCBITI.

Prolingua [20] cmemiamizyeTbcsi Ha: Kypcax
I0: BUBYCHHIO aHIIIMCHKOI, HIMEIbKOi, ITOJIb-
ChbKOI Ta 1HIIMX MOB; 1o migrorosui g0 3HO; o
migrotoBri o MibkHapogaux icnutiB (IELTS,
TOEFL). Odiuiitauii caiT mkoiau iHO3eMHUX MOB
Prolingua B Vkpaini — https://prolingua.ua.

B Vkpaini € nocTymHOrO sIKiCHa HiATOTOBKA
BUKJIQ/Ia4iB aHMIIIHCHKOI MOBH 32 MIKHAPOJHUMU
nporpamamu CELTA Tta TKT, ski BH3HAIOTHCA
y noHaj 70 kpaiHax CBITY.

CELTA (Certificate in English Language
Teaching to Adults) — me HalnpecTHKHIIINIA
ceprudikar s BUKIAAA4iB aHIIINACHKOI K 1HO-
3eMHOI MOBHU. [linxonuTh SIK JUIsl HOBAYKiB, Tak
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1 I THX, XTO XOdYe€ MiATBEPIUTH CBOIO KBalli-
¢ikaniro. Kypc moxna npoittu B: ILC Ukraine
(Mixxnapomgauii MoBHHIA 1eHTp) [23], sikuii mpo-
BonuTh CELTA oHnaiiH Ta OYHO 3 THYYKHM TIpa-
¢bikom; MoBHMH Kypc (4 THXKHI) ab0 4YacCTKOBHM
(11-13 tmxniB); International House Kyiv; Grade
Education Centre [22].

Odiuiitanit  caiit ILC Ukraine (Interna-
tional Language Center) — e https://ilc.org.ua.
Odoinirinuit caiir Grade Education Centre — 11e
https://grade.ua.

TKT (Teaching Knowledge Test) [12] — me
MoxyneHMM TecT Binx Cambridge Assessment
English, sikuit oriHioe 3HAHHS METOIUKU BHKJIA-
nmaaad. ITigxonuTes M TOCBIIYEHNX BUKJIAIadiB,
SK1 XO4yTh IITBEpAUTH CBOIO KBasidikariro 0e3
MIPOXO/PKEHHS IPAKTUIHOTO KYpCY.

OdiuiitHuii caift, ne mnpencraBieHo iH)Op-
Martito npo Teaching Knowledge Test (TKT) Bix
Cambridge Assessment English — e https://www.
cambridgeenglish.org/exams-and-tests/tkt/.

Binpuricts nenTpis, mo npononyiots CELTA,
TakoX HpoBoaaTh miaroroBky no TKT. Camo-
CTiflHa MIArOTOBKa MOXJIMBA YEpe3 pecypcu
Cambridge ab6o mmardopmu Ttuny FutureLearn
[16], ELT-Training [17]. Odiniitauii cait miar-
¢opmu onnaita-kypciB FutureLearn — me https:/
www.futurelearn.com. Odiuilinuii caift mar-
¢dopmu  ELT-Training — mwe https:/www.elt-
training.com.

Inctutyt ocBitHbOi piBHOCTI (TEEI) 3a0e3-
neyye HaJaHHS OE3KOIITOBHUX OHJIAWH-KYPCiB
M0 BUBYCHHIO 1HO3EMHHUX MOB, TPU3HAYCHUX
HacamIiepes] sl YKpaiHIliB — sIK THX, XTO BHiXaB
3a KOPAOH, TaK 1 TUX, XTO 3QJIMIIUBCS B YKpaiHi —
SKI XO4yTh MOKPAIIUTH CBOT MOBHI HAaBUYKH JIJIS
HaBYaHHs, poOOTH a0o iHTEeTpaIlii B CyCIiIbCTBO.

@®okyc Oe3KOIITOBHMX MOBHHUX KYPCIB BIJ
Inctutyty ocBitHpoi piBHOCTI (TEEI) —Gararo-
MOBHA MIATPUMKA I TEPEMINIEHUX YKpaiHIliB
Ta y4YHIB 3 YChOTO CBiTy; MOBH, IO BHKJIaJa-
IOThCSI: aHMIINChKa, HIMEIbKa, (paHIy3bKa, iTa-
JChKa, iCTaHChKa, HOpBE3bKa, MOibchka. Odi-
uitauii caidt IHctuTyTy OCBiTHBOI piBHOCTI (The
Educational Equality Institute, TEEI) [13] — me
https://theeducationalequalityinstitute.org.

OcobnuBocTi: HaB4yaHHS Ha piBHAX Al-B2,
BiamoBimHo 1o cranaaptiB CEFR, 3 ceprudi-
KOBaHMMHU  BUKJIAJa9aMH-BOJIOHTEPAMH, THYY-
KU{ OHJAMH-(OpMaT 3 1HIWBIAYyaTbHUMHU 3aHSAT-

TSIMU 3 PO3MOBHOI MOBH; OpI€HTAIlisl HAa Kap €py
Ta IHTErpauil0 B CYCHUILCTBO; BHUKOPUCTAHHS
IM(PPOBUX HABYAJIBHUX PECYpCIB BiJ] MapTHEPIB,
takux sk Oxford University Press (Hampuxiap,
Smart Choice, English File), mns mnigrpumkun
BUBYECHHS AaHIJIINACBKOI MOBM; PO3KJIAJ 3aHSTh
BpaHIli, BBEYEpi Ta y BUXIiJIHI, IO BIAMOBITAE Pi3-
HUM YacOBUM II0SCaM Ta POOOYMM/HAaBYAIEHUM
3000B’A3aHHSM.

Ti, XTO HaB4alOTHCS OEPYTh ydacTb y Hedop-
MaJbHOMY [iaj03i, aganToBaHOMY JI0 peallb-
HUX MOTped — poOOTH, HaBYaHHs abo 1HTerparii.
Cecii mpoBOIATHCS Y 3pYYHHI Yac, MO POOHTH iX
JOCTYIIHUMHM JJIsi CTYAEHTIB, YUHIB a00 IJis THX,
XTO MO€HY€E HAaBUYaHHS 3 POOOTOIO.

VYKpaiHChKI YHIBEPCUTETH BCE YacTillle BIIPO-
BQ/KYIOTh HAaBUYQJIBHI HPOTpaMu 3 aHDIIHCHKOI
MoBHU s criemianibauX mister (ESP), aganroBani
710 MaifOyTHBOT Kap’€pH Ta akaJeMiYHUX rairys3eu
CTYJ/ICHTIB.

CporoziHi yHIBEpCUTETH, 1110 IPOIOHYIOTH PO-
rpaMy 1HO3€MHUMHU MOBaMH, MatOTh OUIbIIIE IIaH-
CiB 3QJIyYUTH MDKHApOIHUX CTYACHTIB, I'DaHTH
Ta CIIBIPAIIIO.

ESP 3apa3 € OCHOBHMM KOMIIOHEHTOM O1JIbII
IIMPOKUX MOBHHUX CTpareriii, CIpsSMOBaHUX Ha
HiIBUIIIEHHS] KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI HaBYAJIb-
HHUX 3aKJIaJiB Ta IXHLOI M00aJIbHOI BUIUMOCTI.

Lle#t mepexin BimoOpaxae mepexiy Bij 3araib-
HOTO BHMBYEHHS MOBH /0 IJIbOBOi KOMYHIKAaTHB-
HOI KOMIICTEHTHOCTI, IO BIJAIMOBiZa€e 3arajabHO-
€BPONEHCHKIA CHUCTEM] OLIHKM MOBHHMX 3HaHb
(CEFR) [10].

Od¢iuiiina cropinka CEFR na caiiti Pagu
€pporm:  https://www.coe.int/en/web/common-
european-framework-reference-languages

Po3ummmpennst mporpam aHIIiHCHKOT MOBH ISt
cnerianbHux uineit (ESP) B ykpaiHcbkux yHiBep-
cUTeTax BiZOOpakae OLIBII MIUPOKUH IMOIITOBX
JI0 1HTepHalloHami3alli, akKaJeMi4HOI MOOLIb-
HOCTI Ta NPHUBEICHHSA y BIAMOBIIHICTH IO €BPO-
MEeWChKUX CTaHJIAPTIB BUIOI OCBITH.

3 omaay Ha Te, IO Bce OuIble CTYAEHTIB
O0epyTh ydacTh y mporpami Erasmus+ Ta iHmmx
nporpamax MoOinpHOCTI, ESP Hamae iM MoBHI
Ta KOMYHIKaTHUBHI IHCTPYMEHTH, HEOOXiIHI s
YCTIXy 32 KOPJAOHOM.

[TpoexT «AHMIINiCbKa MOBa Uil YHIBEPCHUTE-
TiB» (2015-2018), odomoBanuii bpuraHchkoro
Pamoro B Vkpaini, oxomuB 32 yHIBEpPCUTETH
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Ta 3HAYHO IIOJIIIINB SKICTh BHUKIagaHHsa ESP
1 MITOTOBKY BHUKIJAJadiB. BiH Takok copusiB
MapajieIbHOMY BIPpOBaKeHHI0 EMI.

OdiuiiftHuit  caliT  MPOEKTy  «AHDIIKCHKA
MoBa Juid yHiBepcureTiB» [19] — me cro-
pinka Ha caiiti bpurancekoi Pamm B VYkpaini:
https://www.britishcouncil.org.ua/teach/projects/
english-universities

CremnianizoBaHi Kypcu aHIIIHCBKOI MOBHU ISt
konkpetHux 1wined (ESP) [25], po3poOGneni mis
MaiOyTHIX CIEHIaiCTiB, 30CEepPEeIKYIOThCI Ha
PO3BHUTKY K MOBCSAKIECHHHMX, TaK 1 crenupiqHux
JUIS JTUCUUIUTIHA KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK. Lli
KypCcH HaJaloTh CTYJIEHTaM CTparerii Ta TepMiHO-
JIoriro, HeOOX1HI JUIsl OpPIEHTYBaHHS B aKaJaemiu-
HOMY CEPEJIOBHMILI 32 KOPJOHOM, CITIBIIpAIll 3 MIXk-
HapOJHUMH KOJIETaMU Ta JOCTYIY JI0 TepeIOBUX
JOCII/PKEHB Y CBOIX Taly3sX.

Ilosichenns minxony ESP  wMoxna 3Ha-
Wtm  Ha  cropinui  https://www.dotefl.com/
teaching-english-for-specific-purposes/

Otxe, B YkpaiHi aHIIIIHCbKAa MOBA 3aJIMIIAETHCS
HaWOLIBII 3aTpeOyBaHO0 1HO3eMHOK MOBOIO. BoHa
€ 13ac000M HaBYAHHS Ta MPEAMETOM BUBYEHHS, 1110
3yMOBJICHO aKaJIEMIYHOIO MOOIJIBHICTIO Ta IIparieB-
namTyBaHHSIM. Himenbka MoBa Ma€e CHJIbHI TO3M-
uii 3aBasiku maptHepcTBy 3 DAAD Ta mporpamam
HaBYaHH 32 KOpAoHOM. DpaHIy3bka MOBa OTPUMYE
ninrpumMky Big AUF (Agence Universitaire de la
Francophonie), a icmaHckKa, iTatiiicbka Ta OJIbChKa
MOBH HAOWpAIOTh TOMYJISPHOCTI, YacTO 3aBISKH
oominam Erasmus+. Odiuiitnuit caiit  Agence
Universitaire de la Francophonie (AUF) [21] — me
https://www.auf.org.

Asziarchki MOBH (KHTaliChKa, SITMTOHCHKA, KOPEH-
ChKa) TaKoX HaOyBarOTh MOMYJISPHOCTI, OCOOIUBO
B Kuegi, JIbBOBI Ta XapKoBi.

Omxe, BIIMOBIIHO BKIIFOUEHHS 1HO3EMHHX MOB
y LIMpIII CTpaTerii iHTepHallioHali3amii, Taki sK

BucHOBKH. VY3arajapHIOIOYM BCE BHIIE3a3-
Hau€HEe MOYKHA 3pOOUTHM BUCHOBOK IpO T€, ILIO
3HAHHS 1HO3EMHHX MOB, 30KpeMa aHTJIIHCBHKOI,
€ KJIIOYOBMM UYHMHHHUKOM 1HTEpHalllOHaJi3a-
ii BWINOI OCBITH, OCKUIBKM BOHO 3a0e3medye:
JIOCTYTI IO CBITOBMX HAayKOBUX 3HaHb Ta Pe3yjb-
TaTiB JOCIIDKEHb (03BOJISIE CTYACHTaM 1 Hay-
KOBIIIM OTPUMYBAaTH JIOCTYN /0 HAyKOBOI JiTe-
patypu, HOBHUX BIIKPHUTTIB Ta MDKHApOIHUX
JOCHIIKEHb, LI0 € OCHOBOIO [UISl PO3BUTKY
OCBITH Ta HAayKH B YCbOMY CBIiTi), MOXKJIHBOCTI
MDKHApOAHOI chiBOpani Ta oOMiHY (BOJIOIIHHSA
1HO3eMHOI0O MOBOIO BIJIKpMBA€ HUISIX JO CIIiJI-
KyBaHHs, OOMIHY JAyMKaMH Ta CIUJIBHOI poOOTH
3 KoJleraMH 3 IHIIMX KpaiH, [0 CTUMYIIIO€
IHHOBalli Ta NOLIMPIOE 3HAHHS), MOOUIBHICTbH
CTY/ICHTIB 1 BHUKIJIagadiB (3HaHHSI MOB € HEOO-
XITHOIO yMOBOIO JUISI y4acTi B MiXKHApOJIHUX
nporpamax OOMiHY, CTaXXyBaHHsX, KOH(epeH-
IisfX Ta HAaBYaHHS 32 KOPIOHOM, IO 30arauye
OCBITHIH mporec Ta crpuse npodeciiiHomy pos-
BUTKY), @ TaKOX CIpPHUSIE PO3BUTKY TOJIEPAHT-
HOCTI Ta PO3YMIHHIO IHIIUX KYJIbTYp (BHBUECHHS
1HO3eMHMX MOB CYNPOBOIKYETbCS 3HalOM-
CTBOM 3 IHIIMMH KyJbTypamH, IO JOTIOMarae
(dbopMyBaTH TOJEPAHTHICTh, MO30yTHCS yIepe-
XKEHb 1 Kpalle 3pOo3yMiTH HE TIJIbKH 1HO3EMHY,
a i BlIacHy KyJIbTYypy).

OTxe, BOJNOMIHHS  IHO3EMHHMH  MOBaMH
BUBOJUTh YKPaiHCbKY BHIIY OCBITY Ha IJO-
OGanmpHMI  piBeHb, cHpustodd i iHTerpamii
y CBITOBUHM OCBITHIM HPOCTIp Ta MiABHILEHHIO il
KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI.

HanpsiMkamu mopanpImnx A0CTIKEHb MOXKYTh
CTaTH: NMpOrpaMH akageMidyHOi MOOUIBHOCTI (aHa-
73 Gap’epiB A 1HO3EMHHUX CTY/IEHTIB B YKpaiH-
CHKHX 3aKjajaX BHUIIOi OCBITH); MIKKYJIBTYpHA
KOMIIETEHTHICTD BHUKJIa1a41B (mocmimKeHHs
TOTO, SK BUKJAJa4i 1HO3€MHHX MOB TOTYIOTBCS

MpOrpaMu MOOUIBHOCTI Ta CIIJAbHI CTYIIEHI, MOKE 7O HABYaHHSA PI3HOMAHITHOIO CTYIEHTCHKOIO
MOCWJINTH aKTYyaJIbHICTh iX BUBUYCHHS. HACEJICHHS).
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KNOWLEDGE OF FOREIGN LANGUAGE -A KEY FACTOR
FOR THE INTERNATIONALIZATION OF HIGHER EDUCATION IN UKRAINE

The article analyzes the role of knowledge of foreign language as a key factor for the internationalization of higher
education in Ukraine. An analysis of methodological works of contemporary Ukrainian scholars has shown that Ukrainian
scholars have significantly deepened their understanding of how higher education institutions can orient themselves,
develop, and implement internationalization processes in transitional settings. Their work serves as a guide for internal
reforms and is also valuable thematic research for global higher education communities. The article concludes that
knowledge of foreign languages, particularly English, is a key factor in the internationalization of higher education,
as it provides: access to global scientific knowledge and research results (enables students and researchers to access
scientific literature, new discoveries, and international research, which is the basis for the development of education
and science around the world); opportunities for international cooperation and exchange (foreign language skills open
the door to communication, exchange of ideas, and collaboration with colleagues from other countries, which stimulates
innovation and spreads knowledge); mobility of students and teachers (language skills are a prerequisite for participation
in international exchange programs, internships, conferences, and study abroad, which enriches educational process
and promotes professional development), and also promotes tolerance and understanding of other cultures (learning foreign
languages is accompanied by an introduction to other cultures, which helps to develop tolerance, overcome prejudices,
and better understand not only foreign cultures, but also one’s own culture). Knowledge of foreign languages brings
Ukrainian higher education to global level, promoting its integration into the world educational space and increasing its
competitiveness. The article highlights areas for further research: academic mobility programs (analysis of barriers for
foreign students in Ukrainian higher education institutions); intercultural competence of teachers (research on how foreign
language teachers prepare to teach diverse student population).
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